Petra Tomanova

od: ~ Dim kalery Hodonin, ]
Odesléno: 29. biezna 2017 10:17 Prispévkovi organizace
Komu: Doslo
Predmét: Fwd: zména nazvu spole¢nosti & I 8 Lory
DKH- 72/ . /2,
[T
emmmenan Plvodni zprava --—------
Od;
Komu
Datum: 29. 3. 2017 10:06:35
Pfedmét: zména nazvu spole¢nosti
Vézeni obchodni partnefi,

dovolte ndm Vés informovat, Ze s G&innosti od 24.3.2017 dochézi ke zméné obchodni firmy
Freeman Entertainment s.r.o. Od vy$e uvedeného data vystupuje spoletnost pod novou
obchodni firmou:

Vertical Entertainment s.r.o.

Ostatni udaje jako jsou sidlo, IC, DIC, telefonické a emailové kontakty, bankovni spojeni
zlistavaji beze zmény. O zméné emailovych kontaktli Vas budeme dodatené informovat.
Tato zména obchodni firmy nema4 Zidny vliv na smlouvy a zdvazky mezi Vami a firmou
Freeman Entertainment s.r.o. V minulosti uzavfené smlouvy jsou nadéle platné

Novi obchodni korespondence, objednavky, faktury, dodaci listy, nové smlouvy a zmény
stavajicich smluv Véami a na$i spole¢nosti viak musi byt od uvedeného datat
realizovéna pod novou obchodni firmou Vertical Entertainment s.r.o.

Timto Vas Z4dame, abyste si tuto zménu zaregistrovali do svych eviden¢nich systémi a pfi
komunikaci s nasi firmou jiZ pouZivali vyhradn& Vertical Entertainment s.r.0.

S prételskych pozdravem

vykonny feditel Vertical Entertainment s.r.o.



Dam lel_!t::y Hodonin,
ptispévkovi organizace
Doslo
b 3. 2of5
Warner Bros. Entertainment s.r.o. af J. 4 o
Soukenicka 13 Dl.m. 04/ 75 - X, Loy
110 00 Praha 1 Pﬁills!ﬂlﬂi!oh

ICO: 411 86 184 | Spisova znacka: C 4058 vedena u rejstiikového soudu v Praze

DOM KULTURY HODONIN, p.o.
Horni Valy 3747/6
695 01 Hodonin

Vée:  Schvileni postoupeni Smlouvy o ndjmu filmovych kopii a souhlas s postoupenim dat
VéaZené pani/Vazeny pane,

obracime se na Vas ve v&ci Smlouvy o najmu filmovych kopii ze dne 7.10.2008 uzaviené mezi Warner
Bros. Entertainment s.r.0., ICO 411 86 184 se sidlem Soukenicka 1194/13 110 00 Praha 1, spoletnosti
zapsanou v obchodnim rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, viozka 4058 (dale jen
“Warner Bros”), a Vasi spole¢nosti (dale jen “Smlouva®).

Dovolujeme si Vas informovat, z¢ Wamer Bros hodla uzavfit Smlouvu o prodeji majetku se spoleénosti
Freeman Entertainment s.r.o. (dile jen “Freeman”), na zikladé které Warner Bros proddva sviij majetek
spoletnosti Freeman (dale jen “Prevod®) s t&innosti od 9. dubna 2015 (déle jen “Den pFevodu™).

Jako soutast Pfevodu Warner Bros hodla spoleénosti Freeman postoupit a Freeman hodla akceptovat
a prevzit Smlouvu a veskerd prava a povinnosti s ni spojena v souladu s ustanovenimi zakona ¢. 89/2012
Sb., ob&ansky zakonik, a to zejména ustanovenimi §1895 a nésl. (dile jen “Postoupeni®). Na zakladé
Vaseho souhlasu se toto Postoupeni stane G¢innym ke Dni pfevodu.

Jako souéast Prevodu se spolefnost Freeman stane spravcem v3ech osobnich Gdaji VaSich zaméstnanci,
se kterymi v soutasnosti disponuje Warner Bros. Spole¢nost Freeman hodla akceptovat a prevzit veskera
priva a povinnosti v souvislosti s témito osobnimi idaji v souladu se zikonem &. 101/2000 Sb., o ochrang
osobnich (idaji, ve znéni pozdéjsich predpisi.

Tento dopis Vam byl zaslan ve dvojim vyhotoveni. Prosime o jeho podepsani a zaslani kopie tohoto

dopisu na nasi adresu uvedenou vy3e jako souhlas s (1) Postoupenim Smiouvy a (2) pfevodem osobnich
udaju Vasich zaméstnanci, jak je definovano vyse.

Jménem Warner Bros. Entertainment s.r.o.

Podpis:
Celé jmé
Datum: 1

Prague-12776274.3




Timto udélujeme souhlas s (1) Postoupenim Smilouvy a (2) pfevodem osobnich dat naSich zaméstnancu
od spole¢nosti Warner Bros spoletnosti Freeman.

Jménem provozovatele DOM KULTURY HODONIN, p.o.

Qum kuitury Hod
snd y onin,

organizace
omi Vely 3747/6, 895 01 Hodon
0: 13604821, DI 26 .m'f_'

Podpis:
Celé jméno: Hgﬁ MARLEL RIMAL
Datum: 27 5. 20/5

Prague-12776274.3 2
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SMLOUVA
o néjmu filmovych kopii

Distributor

Warner Bros. Entertainment s.r.o.

se sidlem: Soukenicka 1194/13, Praha 1, PSC 110 00

ICO: 41186184

DIC: CZ 41186184

spoleénost zapsandé v obchodnim rejstfiku vedeném rejstiikovym soudem
pfi Méstském soudu v Praze, oddil C, vioZka 4058

jejimz jménem iedna Dana Janovska, jednatel

bank. spojeni:

dale jen ,Warner Bros.“, resp. ,Distributor”
a

i ;
Provozovatel 5 ° ka,f/“?_ ,l{mb,,,,? | pripcvbovs orgTnEac .

sesidlem  Hown valy J%??/é,mofﬁwbn

8o: .l L
DIC: .. CZ TG IT

spoleénost zapsana v obchodnlm rejsia'iku vadeném oddil vloika ! nezapsan

v obchodnim rejstiiku
jehoZ jménem )
jedna/zastoupeny.....
bankovni spojeni: ...
Gislo Gétu: ...............
provozuijici kino (&islo a n

. Zooih Coapbifle . . i

.....................................................

BN, .. crnrrrivmsiniisiisiiied
T N ———
SRNICS AR ........ ..conisisiiniiis TIIN i

dale jen ,Provozovatel®, resp. Kino"

uzaviraji nasledujici

Smlouvu o najmu filmovych kopii
ve smyslu ust. § 269 zak. &. 513/1991 Sb., obchodniho zakoniku a § 56 a nasl.
z&kona &. 121/2000 Sb., o pravu autorském, o pravech souvisejicich s pravem
autorskym a o zméné nékterych zakonl (autorsky zékon).



1. Preambule

Touto smiouvou upravuji Wamer. Bros. a Provozovatel své vzajemné vztahy pfi
ndjmu nahranych zvukovéobrazovych nosiél s filmovymi dily, jejichZ prava k uZiti
filmovych d&! pro uzemi Ceské republiky jsou ve viastnictvi Wamer Bros. (dale jen
_Film*, resp. ,Filmovéa kopie“). Tato prava zahmuji zejména prava a povinnosti
smiuvnich stran pfi programovéni, propagaci, viastni distribuci, projekei a finanénim
vyrovnani prondjmu Filmovych kopil, pficem2 jednotliva dil&i prava a povinnosti
budou smiuvnimi stranami sjedndna pro kazdy konkrétni Film individudiné tzv.
programovym zafazenim. Tato smiouva ma charakter podlicenéni smlouvy ve smysiu
ust. § 56 a nasl. zak. & 121/2000 Sb., o pravu autorském , o pravech souvisejicich s
pravem autorskym a o zmé&né nékterych zékon( (autorsky zakon).

Warmner Bros. prohlasuje, 2e je na zédkladé smiuv a povéfeni svého jediného
spoleénika, spolednosti Warner Bros. Entertainment Inc. nositelem vyhradni a
neomezené licence k uZiti a distribuci filmi pro Gzemi Ceské republiky. Warner Bros.
prohladuje, 2e projekce Filma realizované Provozovatelem dle této smiouvy
nezasahuiji do viastnickych prav tfetich osob v souvislosti s témito Filmy.

Provozovatel prohladuje, Ze je opravnén provozovat kino v Ceské republice a Ze jim
provozované promitaci a zvukoveé zafizeni v kiné a stav kina samotny odpovida tzv.
Technickému osvéd&eni o stavu kinotechnického zafizeni a provozovny. Kopie
Technického osvéd&eni tvofi pfilohu této smiouvy. Provozovatel je povinen piedioZit
distributorovi listiny osvéd&ujici prodiouZeni platnosti Technického osvédéeni tak,
aby po celou dobu platnosti této smiouvy osvéd&ovalo po2adovany stav zafizeni.

2. Pfedmét smiouvy

21. Pfedmétem této smiouvy jsou préva a povinnosti smiuvnich stran pfi pronajmu
filmovych kopii, které jsou a po celou dobu trvani tohoto smiuvniho vztahu
zlistanou v majetku Warner Bros.

2.2. Warner Bros. je opravnén a ma vedkera prava a licence k distribuci Filml ve
smyslu ust. § 20 autorského zakona.

2.3. Smiuvni strany vyslovnd potvrzuji, Ze jsou seznameny s Véeobecnymi
obchodnimi podminkami pronajmu filmovych kopil® (dale uvadénych jako
.VOP”) a Ze budou tyto pfi pin&ni této Smiouvy dodrZovat.

2.4. Smiuvni strany prohlasuji VOP ve znéni platném pro dané obdobi za nedilnou
soutast této smiouvy stim, Ze jednotlivd ujednani této smiouvy, resp.
Programového zafazeni maji pfednost pfed VOP.
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3.2.

3.3.

34.

3.5.

3. Préva a povinnosti smiuvnich stran

Smiuvni strany se zavazuji ke kazdému jednotlivému Filmu uzavfit tav.
Programové zafazeni, které bude obsahovat:

a) Nazev provozovatele kina, nazev kina, &islo kina, nazev filmu, Cislo
filmové kopie

b)  Termin uvedeni

c) Planovany &asovy harmonogram projekci Filmu nebo minimalni pocet
projekci

d) Dohodnuta vyse pujéovného
(i) pausalini castkou za promitani Filmu nebo
(i)) procentudinim podilem trieb ze vstupenek prodanych na dané
promitani Filmu.
Pokud Provozovatel sniZi cenu vstupenek pod obvykiou hranici
vstupného, uplatni v takovém pfipadé dohodnuty procentudini podil
z obvyklé vyse vstupného. Obvykia vySe vstupného znamena takovou
vysi, jakou Provozovatel uplatiiuje pfi_promitani filmowych titull od
distributorts, ktefi vdaném regionu Ceské republiky v piisiusném
obdobi obchoduiji.

e) Vykaz vysledkl
f) Dopravni dispozice a
)] Pfipadné dalsi podminky

Programové zafazeni bude vyhotoveno Wamer Bros. na zakladé dohody
s Provozovatelem a nasiedné zaslano Provozovateli, resp. pfimo na adresu
kina, a to bud v pisemné, nebo elektronické formé.

Warner Bros. se zavazuje zajistit doruceni sjednaného poétu filmovych kopii a
dal§ich materiali na adresu kina v terminu dle dispozice provozovatele kina
uvedené v Programovém zafazeni.

Provozovatel se zavazuje k prodeji vstupenek uZivat vyhradné auditovany,
popf. certifikovany systém prodeje a evidence vstupenek. Systém jsou
opravnéni autorizovat resp. certifikovat pouze UFD, APK event. Warner Bros.

V pfipadé e z Easovych diivodl nebude provedeni kontrolni projekce mozZné,
provede Provozovatel fyzickou kontrolu stavu filmové kopie po jejim dodani.
V pfipadé, Ze filmova kopie nebude odpovidat stavu uvedeném v Zapisu O
stavu filmové kopie®, kiery je soutasti zasilky filmové kopie, popf. bude ve stavu
odporujicim jejimu  fadnému uliti, je provozovatel povinen neprodlené

3



36.

3.7

3.8.

3.9.

informovat Warner Bros. a sjednat s nim podminky uvedeni této filmove kopie
resp. vyménu za filmovou kopii bezvadnou.

Oznémeni dle pfedchozi véty Ize uCinit:

a) Telefonicky na telefonnim Cisle I (mimo pracovni dobu je na
tomto &isle funkéni zaznamnik);

b) Faxem na telefonnim &isie| NN

~\ E-mailem na emailové adresy:

Za $kodu zpisobenou na filmové kopii v pfipadé rozporu faktického stavu a
stavu uvedeného v ,Zépisu o stavu filmové kopie* odpovida ten, kdo filmovou
kopii Provozovateli kina odeslal.

Provozovatel kina se zavazuje u vybranych filmu dbat a respektovat mimofadné
pozadavky Wamer Bros., resp. daldi opatfeni, ktera je distributor povinen
dodrzet na zaklad& smiuv s autory filmovych dél.

Wamer Bros. se zavazuje informovat o opatfenich dle pfedchozi véty
v dostateéném &asovém pfedstihu tak, aby je mohi realizovat. Provozovatel
nebude Film bez souhlasu Wamer Bros. propagovat s vyrobky a/nebo sluzbami
tfetich stran.

Provozovatel kina se zavazuje pfed filmy, které jsou uréeny détem, neuvadét
filmové ukazky pro déti nevhodne. Nevhodnymi se pro G&ely tohoto ustanoveni
mini v8echny filmy ozna&ené jejich distributorem jako ,do 15, resp. do 18 let
nepfistupné” a viechny dal$i ukazky obsahujici scény nevhodné pro déti.

Provozovatel je opravnén vydat na kazdé jednotlivé uskuteZnéné predstaveni
tzv. voiné vstupenky, a to v poltu, pokud nebude pisemné odsouhlaseno jinak,
2ks pfi kapacité salu do 250 mist a 4 ks pfi kapacité salu pfesahujicim 250
mist. O takto vydanych vstupenkach musi byt vedena evidence a musi byt
vykazany na formulafi, na némz provadi vyactovani.

Pokud Provozovatel vyda vétsi neZ vyse sjednany podet voinych vstupenek na
jedno pfedstaveni, je povinen za kaZdou takto vydanou vstupenku odvést
distributorovi pljéovné stanovené v Programovém zafazeni, popf. uzaviit
s distributorem dohodu o vyuZiti volnych vstupenek (pisemné &i prostfednictvim
e-mailu).

Provozovatel nebude nepofizovat jakékoli kopie filmu a/nebo dalSich materiall
poskytovanych Warner Bros. na zékladé této smiouvy a soucasné zamezi
pofizovéani kopil filmi a daiSich materiéld poskytovanych Wamer Bros. tfetimi
osobami. Provozovatel se zavazuje bezodkladné uvédomit Warner Bros. 0
ztratd, kradeZi, poskozeni, neopravnéném  kopirovani, zniceni nebo
neopravnéném pouZit filmovych kopii i dalSich materidl(i. Provozovatel kina se
v této souvislosti zavazuje kaZdé jednotlivé poruSeni autorskych prav oznamit
ptisiugnym organiim statni spravy.
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3.10.Provozovatel se zavazuje vyuzivat veskeré reklamni a propagaéni materialy
véetné filmovych ukézek dodévané Warner Bros. pouze pro (&ely sjednane
nebo schvalené vtéto Smiouvé a v Programovem zafazeni. Poskytnuti
filmovych kopil, ukéazek & reklamnich materiall k Filmu nebo v jeho souvislosti
za elem jeho ukazky, propagace nebo pfedstaveni neznamend, Ze bylo pro
tento Film schvaleno Programové zafazeni.

3.11.Po uskuteénéni dohodnutého poétu projekci pfipravi Provozovatel filmovou
kopii pro dal§i pouziti, tj. konkrétné: vystiihne pfidané ukazky (pokud neni
s distributorem dohodnuto jinak), uvede kopie do pivodniho stavu (pfevine je,
pfip. opatfi zavadécimi paskami) a vypini Zapis o stavu filmové kopie.

3.12. Provozovatel zasle filmovou kopii na viastni naklady na misto uréené Wamer
Bros. v Programovém zafazeni, a to prostfednictvim Ceské posty (profi balik),
resp. Ceskych drah (spésnina).

3.13.a) Provozovate! kina je povinen umo2nit kontrolu kina osob& povéfené
distributorem. Provozovatel kina je povinen na vyZadani zajistit soucinnost pfi
provadéni kontroly kina pracovniky kina. O vysledku provedené kontroly se
vyhotovuje zépis s vysledky kontroly, jehoz kopii obdrZi provozovatel kina.
Provozovatel ma pravo se k zépisu vyjadfit.

b) Warner Bros., resp. jim povéfena osoba je opravnéna provést i neohlasené
kontroly (skryté kontroly) za Gcelem Zjisténi aktualniho pottu divaki pfitomnych
na konkrétni filmové projekci filmu, jehoZ je distributorem. Jednotlivé kontroly
budou doloZeny vstupenkou na danou projekci pfiloZzenou k vykazu kontroly.
Provozovatel je povinen poskytnout na vyZadani distributora filmu daje 0 poctu
divak( pfisiusné projekce.

c) V ptipadé, e provozovatel kina neumozni provedeni kontroly kin die
pfedchozich odstavci, je povinen uhradit Wamer Bros. smiuvni pokutu ve vySi
25.000,- K& Provozovatel rovnéz zaplati smiuvni pokutu ve vySi 50% ceny
vstupenky za kaZdého zatajeného divaka a pokud neni moZné urit poCet
neoznamenych divakd, ve vys$i 50% primémé trzby za jednu projekci
vypoditané jako primér za obdobi poslednich tfech mésich.

3.14. Provozovatel je povinen zabrénit tomu, aby si divaci do kina pfinaseli a
pouzivali kamery nebo jina zafizeni, kterd dokaZi kopirovat nebo pofizovat
audiovizudini nahravku (kopil) Filmu. Provozovatel je povinen uplatnit vyse
uvedena omezeni, identifikovat jejich porusitele a provést o takovém porusent
bezpe&nostni zaznam. Provozovatel oznami kazdé poruseni autorskych prav
Warner Bros. do 24 hodin, sdéli Wamer Bros. identifikalni Udaje porusitele a
pfeda bezpe&nostni zaznam o tomto porueni. Provozovatel na vy$e uvedena
omezeni upozomi v dostate&né mife zakazniky zfetelnymi vystraznymi plakaty
a pokyny uvedenymi m.j. v provoznich fadech kina. Provozovatel bude promitat
Filmy spolu s pfiloZzenym varovanim ohledné& nelegélnosti porusovani
autorskych prav pokud dodané kopie budou takovym varovanim vybaveny.
Pokud takové varovani neni soutasti dodaného Filmu, zavazuje se
provozovatel postupovat dle pokynii Warner Bros.
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4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

53.

54.

5.5.

4. Trvani smiouvy
Tato smiouva se uzavira na dobu neurcitou.

Tato smiouva miZe byt vypovézena ob&ma smiuvnimi stranami, a to i bez
uvedeni divodu. Vypovédnl doba je 3-mésitni a potinad béZet od 1. dne
mésice nasledujiciho po mésici, ve kterém byla vypovéd dorudena druhé
smiuvni strané.

Wamner Bros. je oprévnén prerusit sjednané dodavky filmovych kopil dle
Programovych zafazeni v pfipadé, Ze provozovatel nepini své 2zavazky
vyplyvajici z této smlouvy fadné a véas.

§. Finanéni podminky

Warner Bros. stanovi pro kazdy Film v Programovém zafazeni

(a) procento z prodeje nebo

(b) pausaini &astku, které budou predstavovat pljcovné splatné
Provozovatelem spole&nosti Warner Bros.

Provozovatel se zavazuje do 3 pracovnich dni po posledni projekci Filmu
provést vyiétovani na formulafi, ktery obdri spolu s Programovym zafazenim a
dopravnimi dispozicemi od distributora.

Vyuétovani bude zahmovat také filmy naplanované dodatecné. Vyuétovani se
provadi ve dvou vyhotovenich. Jedno vyhotoveni vyuctovani zasle provozovatel
distributorovi s vypo&tem pujéovného nejpozdéji do 3 dn0 po skonéeni
sjednané doby uvedeni filmu. Pokud jsou vystavena samostatné dvé
Programové zafazeni na jedno na sebe navazujici obdobi tého titulu (mezi
dvéma po sobé& jdoucimi mésici, napf. zafazeni €.1 je na obdobi od 27.1. do
31.1. a zatazeni &2 potom na obdobi od 1.2. do 3.2.) zasle provozovatel
distributorovi kazdé vyG&tovani nejpozdéji do i dni samostatné. Provozovatel
je povinen uhradit astku pUjéovného do 3 dnli po obdrZeni faktury.

Pro pfipad prodleni provozovatele s Ghradou plateb uvedenych v bodu 5.2. této
smiouvy se sjednava Grok z prodieni ve vysi 0,1 % z dluZné &astky za kazdy
den prodienl.

Provozovatel neni opravnén kratit vybrané vstupné pro ucely uréeni pljtovného
o jiné nez zékonem stanovené, popf. pfedem dohodnuté poplatky. Mezi
z4konem stanovené poplatky patfi zakonny poplatek zkazdé vstupenky do
Fondu Kinematografie, DPH (v pfipadé, kdy je provozovatel platcem DPH) a
poplatek OSA. Po odpoltu téchto tastek nalezi Warner Bros. jeho podil
uvedeny v Programovém zafazeni a Vykazu vysledkd plus DPH v zakonem
stanovené vysi.

Smiuvni strany sjednavaiji pro pfipad poruseni této smiouvy nasledujici smiuvni
pokuty a sankce:
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b)

c)

d)

9)

h)

Pokud provozovatel v rozporu s Programovym zafazenim neuskuteéni
projekci filmu (s vyjimkou zasahu vy3Si moci), zaplati Warner Bros.
tastku pljéowného, ktera se rovnd primémeé Eastce pljéovného
vypoitené ze vSech promitani Filmu Provozovatelem;

Pokud provozovatel nedodrZi dohodnuty denni poZet pfedstaveni,
zaplati Warner Bros. za kaZdé neuskuteénéné promitani &astku
plijéovného, ktera se rovné primémé Castce pljéovného vypottené ze
viech promitani Filmu;

Pokud provozovatel neuvede ve Vykazu volné vstupenky ve
vylétovani, popl. vyda vétsi nez sjednany poéet volnych vstupenky bez
pfedchozi dohody s distributorem, zaplati Warner Bros. minimaini
pljéovné dle Programového zafazeni za kaZdou takto vydanou volnou
vstupenku

Pokud provozovatel porusi autorska prava Warner Bros. k Filmu,
uhradi spolegnosti Warmner Bros. vedkeré vzniklé naklady na napravu
dopadi takového poruseni (vietné pravnich poplatku)

Pokud provozovatel kina nedodrZi pokyny pro pfepravu obsaZené
v Programovém zafazeni, uhradi spoleénosti Warner Bros. veskeré
vzniklé naklady na napravu dopadi takového nedodrZent;

Pokud Provozovatel pouZfije nebo pouZiva jiny neZ auditovany a
certifikovany systém prodeje a evidence vstupenek nebo s timto
systémem manipuluje (potitalovy systém nebo jiny druh systému),
uhradi Wamer Bros. pljéovné vypoétené z maximéiniho pottu
vstupenek na promitani aZ do doby, kdy budou tyto systémy opraveny,
zpracovany kompletni daje za dané obdobi a kdy bude mo2né provést

spravny vypolet pljcovného.

Pokud Provozovatel nedoru¢i kompletni a pfesné Vykazy v souladu
s &. 6.1 nebo denni vykazy v souladu s &. 6.3, uhradi Warner Bros.
plijéovné vypodtené z maximainiho pottu vstupenek na promitani aZz do
doby, kdy budou kompletni a pfesné vykazy nebo denni vykazy
dorugeny a dokud nebude mozZné provést spravny vypocet pljéovného.

Pokud Wamer Bros. nedoda Provozovateli fadné a veas sjednany
potet Filmovych kopii dle Programového zafazeni, vynaloZi Warner
Bros. i Provozovatel veskeré Usill tak, aby byla uinéna dohoda o
dodani vhodného nahradniho filmu. Nebude-li moZno takovou dohodu
utinit Warner Bros. uhradi Provozovateli finanéni nahradu ve vysi 50%
primémé triby za kadou planovanou projekci vypocitané jako prameér
za obdobi poslednich tfech mésic.

5.6. Provozovatel bude vyhradn& odpovédny za platby z hrubych trieb ze
vstupného v Ceské republice.



/B

6.1.

6.2.

6.3.

i

7.2

7.3.

7.4.

6. Hlageni vysledki

Provozovatel je povinen po dobu prvnich tfi mésicli od premiéry kaZdého
jednotiivého Filmu v kinech v CR nejpozdéji do 24 hodin po skon&eni nasazeni
filmu odeslat distributorovi pfehled trzeb a navétdvnosti filmu (,Vykazy®).
RovnéZ nejpozdéji do 24 hodin musi pro potfeby Distributora zpfistupnit hlaseni
kina, ktera jsou G&astniky ,online systému® hiaseni vysledkd{.

Vykazy budou doruovany:

e-mailem. telefonicky, telefonicky na zaznamnik, faxem, popf. postou na
nasledné:

- -

Fax: I

E-mail :

Distributor je opravnén Z*adat a Provozovatel povinen poskytnou u fituld
vybranych distributorem po dobu distributorem uréenou hidSeni vysledkd
denné, tzn. vidy do 10:00 nasledujiciho dne za den piedchézejici nahlasit
distributorovi denni vysledky v této skiadbé:

a) nazev kina a nazev provozovatele
b) potet uskute&nénych pledstaveni

c) potet divaki
d) trzba

e) po&et vydanych voinych vstupenek

U takto vybranych fitull maZe distributor pozadovat zasléni vysledki i na jina
ne# b&2né pouzivana telefonni &isla & e-mailové adresy.

7. Spoleéna a zavére&na ujednani

Smiuvni strany se zavazuji sdélit bezodkladne druhé strané veskeré
skutednosti tykajici se zmény jejich obchodniho jména, sidla, statutariho
zéastupce a bankovniho spojeni.

Tuto smiouvu ize zménit pouze formou pisemného dodatku podepsaného
statutamimi zastupci smiuvnich stran.

Vztahy mezi smiuvnimi stranami touto smiouvou vyslovn& neupravené se fidi
obchodnim zakonikem.

Tato smiouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, pficemz kaZda smiuvni
strana obdrzi po 1 z nich.



7.5. Smiuvni strany sjednévaji pro pfipad sporu vznikieho dle této smiouvy mistni
pfislugnost Méstského soudu v Praze.

76. Smiuvni strany prohlasuiji, Zze si tuto smiouvu precetly, Zze byla uzaviena po
vzajemné dohodé podle jejich pravé a svobodné vile, urgité, véazneé a
srozumiteind, nikoliv za jednostranné nevyhodnych podminek. Na dikaz toho
pfipojuji podpisy svych statutarnich zastupcu.

V Praze dne ......o. ............... Vv HODONINE ... dne ... 70000000

WARNER BROS. ENTERTAINMENT s.r.0.
= Soukenické 13,11000 Prahm

, 895 01 Hodonin
DIC: CZ13694821





